Rudyard Kipling — Bily lachtan

KIPLING, Rudyard. Knihy dzungli. Pteklad Martin Pokorny. 1. vyd. v
tomto piekladu. Praha: Albatros, 2010. 277 s., ISBN 978-80-00-02554-4.

(1) s. 65

Tohle v3echno se stalo pfed nékolika lety na misté zvaném Novastosna, coz je
severovychodni vybézek ostrova svatého Pavla daleko v Beringové moti. Ten p#i-
béh mi vypravél zimni st¥izlik Limersin, kdyz ho vitr zaval mezi lana parniku,
ktery sméfoval do Japonska. Vzal jsem ho k sobé do kajuty, zahtal ho a nékolik
dnt ho krmil, dokud nenabral dost sil, aby mohl zase odletét na ostrov svatého
Pavla. Limersin je velice zvlastni ptacek, ale ¥ika pravdu.

Na Novastosnu se odebere jen ten, kdo tam néco potiebuje, a jedini tvorové,
kdo tam pravidelné néco potfebuji, jsou lachtani. V letnich mésicich jich tu ze
studeného Sedého ocednu vyleze mnoho set tisic, protoze pobte#i Novastosny
poskytuje lachtantim na celém svété to nejlepsi misto k zivotu.

) s. 69

Takhle se Kotik uil poznavat nové véci. Matka mu ukazala, jak podél pod-
motskych utes dohonit tresky a platyzy a jak hlubinnou tresku vyvléct z diry
mezi fasami, jak obeplout ztroskotané lodi, které lezi stovky sahii pod hladinou,
avystfelit za prchajicimi rybami z jednoho okénka a hned do druhého, jak tanéit
na hfebeni vin, kdyz se po nebi honi blesky, jak ploutvi zdvofile zamavat na al-
batrosa s useknutym ocasem a na vile¢nika jestfaba, kdyz splyvaji po vétru, jak
se vymrstit metr nad vodu jak delfin, ploutve tésné u téla a ocas zatoéeny, a jak
z tresky deset stop pod hladinou v plné rychlosti vyrvat plecko, naudéila ho, ze
ma létajici ryby nechat na pokoji, protoZe jsou samd kost, a ze se nikdy nemd
ohlizet za ¢lunem anebo za lodi, zvlast pokud je to veslice. Kdyz uplynulo sest
mésich, védél Kotik o rybolovu v oceané vechno, co stalo za védéni, a za celou

tu dobu se nedotkl suché zemé.

(3) s.75

Srdce mu zalem usedalo, kdyz kolem Hornova mysu zamifil k domovu.
Po cesté na sever se vyplazil na ostrov plny zeleného stromovi, kde nasel ne-
smirné starého lachtana na prahu smrti. Kotik mu nalovil par ryb a popsal mu
viechno svoje trapeni. ,Ted se vracim na Novastosnu,” konc¢il svoje vypravéni,
,a at si mé lidé klidné s ostatnimi holuiiky zazenou na jatka.”

Stary lachtan mu fekl:

,Jesté to nevzdavej. Ja jsem posledni, kdo prezil z masafuerské lihné. Lidé
nis tehdy vybijeli po statisicich, ale na plaZich se vypravélo, ze jednoho dne pfi-
pluje od severu bily lachtan a odvede lachtani nirod na misto, kde najde klid.
Jsem uZ stary a nedoZiju se toho, ale ostatnim pomuzes. Nevzdavej se.”

Kotik si nakroutil svoje §vihacké kniry a prohlasil:

»Jsem jediny bily lachtan, ktery se kdy narodil, a jsem z celého plemene je-
diny, koho kdy napadlo hledat novy domov."

Rozhovor se starjm lachtanem ho niramné povzbudil. Kdyz se v lété vratil
na Novastosnu, Matka na néj zaéala naléhat, at se ozeni a usadi: neni uz prece
zadny holusik, ale dospély lachtan a urostly lapka se zvinénou bilou h¥ivou pres
ramena, velky, tézky a plny sil jako jeho otec.

vzdycky vybéhne sedma vlna.“
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Jack London — Bily tesak

LONDON, Jack. Bily tesdk. V Albatrosu 10., nové pielozené vyd. Praha:
Albatros, 2003. Klub mladych ¢tenatt (Albatros). ISBN 80-000-1207-3,
65-66.

Minul vyvricenou borovici, piciel mytinu a vbéhl mezi stromy.
A v tom okamziku je soucasné zahlédl i ucitil. Tise a vzpfimené
pied nim sedélo pét tvord, jaké jedté nikdy predtim nespatfil.
Poprve uvidél ¢lovéka. A lidé nevyskocili, kdyZ ho zpozorovali,
nevycenili zuby ani nezavréeli. Zistali dal nehybné sedér, micen-
livi a hrozivi. Ani vl¢ek se nehybal. Pfirozeny pud ho mél ptinu-
tit k piekotnému uprku, jenomze se v ném znenaddni, poprvé
viibec, vynofilo jiné, zcela protichtidné nutkdni. Zmocnila se ho
nesmirnd bazen. Pocit vlastni slabosti a nepatrnosti ho zcela zba-
vil schopnosti pohybu. Hle, moc a sila, cosi nesmirné vysoko nad
nim samym.

Lidského tvora viéek jesté nikdy nezahlédl, ale jeho pud
0 ¢lovéku védél. Matné v ném pozndval bytost, kterd si vvbojo-
vala prvenstvi a nadvlddu nad vdemi tvory divociny. Nejen svyma
ocima, ale o¢ima vsech svych predkd ted vicek hledél na ¢love-
ka — oc¢ima, které obklopovaly v temnotich neséetné ohné zim-
nich tibor, kreré si z bezpedné vzdilenosti a ze skrytu houstin
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prohlizely podivncho dvounozce, jenz byl pinem nad viim Zivym.
Ovladl ho strach a bazen, jako kouzlem ho obestielo dédicrvi
staletyeh boji a zku$enosti nastifddanych celymi generacemi.
Toto dedictvi bylo az pfili§ téZkym bfemenem pro vicka, jenz byl
stile jeSt¢ pouhym §ténétem. Dospély vk by byl uprchl. Ale vicek
se namisto toho schoulil, ztuhly strachem, a napdl se jiz nabizel
do poddanstvi, do ného# jeho rod vstupoval od ¢asé, kdy si vk
poprvé pfisedl k ohni ¢lovéka, aby se ohfl.

Jeden z Indiand povstal, dosel az k nému a zastavil se pfimo
nad nim. Zde mél ono neznimo koneéné zhmotnéno, bvlo ted
z masa a krve, skldnélo se nad nim, sahalo po ném. Vickovi se
bezdécné zjezila srst; pysky se mu samy ohrnuly a odhalily vvce-
néné zoubky. Ruka, napfazend nad nim jako sdm osud, zavihala,
muz sc zasmdl a pak promluvil: ,Vabam vabiska ip pit tah.* (Jen
s¢ kouknérte na ty bilé tesdky!)
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Vitalij Bianki — Los Samotar (1)

BIANKI, Vitalij Valentinovi¢. Cerny sokol. Praha: Albatros, 1982, s. 9.

Los nizko sklonil hlavu, pfipraven vzit na parohy kazdého. kdo by
se k nému pfiblizil zepfedu. Zadkem se pFitiskl ke dvéma u koe-
ne srostlym kmenam, jeZ tvofily spolehlivou zastitu z tylu.

Psi ho obstoupili palkruhem. Byli tf, silni rvadi, kazdy by
se mohl utkat samojediny s vikem.

Se zjezenymi hibety, zalykajice se vzteklym stékotem, zary-
vali se mocnymi tlapami do zemé. Cihali na pfiznivy okamzik,
aby s¢ rychlym skokem odrazili od zemé, zahryzli se zvifeti
do hrdla a $ije, a zavéSeni na ném, trhali zuby Zivé maso.

Le¢ ani jediny si netroufal piekrocit neviditelnou caru, za
kterou — to dobfe védéli — se srazi s hrozivymi bedci losiho
parozi. Co zmohou jejich vI&i zuby proti tak nesmirné sile,
kterou je obdafen tento lesni velikan?

Svétla zvifete se potmésile blyskala, neudel jim jediny pohyb
atocnikl. Hlava s tézkou zbroji se o poznani pootoéila, jakmile
nektery z nich ptiskocil o krok bliz.

Pronikavé lani znélo lesem.

Psi se snazili zbésilym aZ nepficetnym 3tékotem skryt strach.
Viichni tfi byli zkuseni a chyti honci, Zidny si nechtél zahravat
se smrti. Koneckonct, jejich ukolem bylo zvife pouze zaskodit,
drZet je v pasti, nepustit je zpatky do lesniho housti. Neni pfec
jejich véci sapat se mu na hrdlo, dokud neni ranéno. At si s nim
poradi ten, co jde za nimi.

Los véak dobie tudil, kde se skryva hlavni nebezpeli. Sotva
se mezi stromy mihl ¢lovék, vyrazil vpfed.

Témef soucasné zautodili i viichni tfi rozzufenf psi: dva ze-
pfedu, jeden zezadu — jen se zakousnout a nepustit ho dal.
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Vitalij Bianki — Los Samotar (2)
BIANKI, Vitalij Valentinovi¢. Cerny sokol. Praha: Albatros, 1982,
s. 28.

oI nech té&h feti, strejdo, co mé odrazujes? zbrunieng]
zlosti student. ,Porad mi radsi, jak ted sim bez psi, najdy
Samotare?"

Do toho ti mluvit nebudu,” lhostejné odvétil Larivon. | Vza]
sis do hlavy setsakra obtiznou véc. Nevim, nevim, co bych ti
mél poradit.”

Zamyslel se, zabafal z kratké dymky.

Jediné, co bys jesté mohl zkusit . . . jestli se to podafi, tak
ti zvife pfijde na dosah. Ale to vi§, na ¢ekanou musi mit ¢lovek
trpélivost.

I neboj se, néco vydrzim,"” rychle ho ujistil student. , Tak
povéz, co sis vymyslel?*

.V panském lese je jedno takové mistecko — v 1été se tam
vypravila mladez, postavili si boudicky z chvoji a tabofili. A Sa-
motafe si naldkali na sl a vi§, Ze tam doposavad chodi na to
misto — zvykl si.*

A jak to, Ze ho neodstfelili?“ podivil se lovec.

»Ale to mas takové chlapce — vazi si pfirody. Broucku by
neublizili. A kdyz stfileli, tak jenom na ptika nebo zvife, co
je dovoleno, na ostatni nesahli.“

Lovec wvycitil z Larivonovych slov vytku a zachmufil se.

»Jak se zda, moc kurdZe asi nemélil* pokréil preziravé ra-
meny.
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Ceridwen Dovey — Jen zvirata: Nékde tam cestou na me ceka Perla (1)

DOVEY, Ceridwen. Jen zvirata. V Praze: Paseka, 2017. ISBN 978-80-

7432-854-1. S. 107-108

Poprvé jsem se s Myttim setkal kritce po tom, co jsem dosel k ni-
zoru, ze viechno umfelo, a teoretizovat o svété neni k nicemu. Mytti
se jednou znenaddni zjevil v nasem krouzku s aurou extize, radost-
nej prorok, kabaretni sejdif zvédavej na véechno kolem sebe. Sezni-
mil nis mij kimo§ Gallo, co se na ¢as usadil na mym molu v rece
Hudson, aby tam psal basné. Povidalo se, ze Mytti vyristal v drsny
bidé v podvodni farmé kdesi na zipadé obklopenej kfivickejma ne-
Stastnikama, ktery miloval a nendvidél ziroven, a Ze se tak ¢i onak
dostal z vod kdesi u Washingtonu az do New Yorku. Mytti nebyl
zddnej lumen, ale v jednom mél jasno: totiz Ze ho nijak netankuje,

aby mu nékdo odmalicka, uz jako mraavymu modrousovi, cpal do

hlavy, co md a nemi délat, co ma jist, kdy vylucovat byssovy vlikna,
na ktery umély trubky se pricucavat a do jakejeh formaci.

Umorni diina, ze ktery se jednomu div ncrozskoci lastura, Myt
mél nékde na zapadé skeblicku, kterou nechal tam na fleku filtrova
vodu a vypadnul, protoze kdyby ziistal a staral sc o ni, sczralo by mu
to dugi. Hledal — krucindl, viichni jsme hledali — néjakej novej 7pii
sob existence, volnej a otevienej. Vyprivél, zc projel kitzem krizem
celou zemi i s Velkejma jezerama, pak se svez nikladni lodi kanila:
ma, putoval v chladirenskym boxu, pak pfezival v kybli moisky vody
v nidkladnim vlaku a nakonec ho vyklopili do Hudsonu, coz bylo
pfesné to pravy ofechovy, co chtél od samyho zacitku.

JTyijo! Clovége! opakoval porad, kdyZ jsme spolu mluvili popr-
vé. ,Na svété je takovejch véci, co se daj délat, vyklddat, cejtit a psit
a - uz Zadny obezlicky, Lusi, uz Zidny faleiny pravdy!"

A jd souhlasil. Uz Zidny falesny pravdy.

Ceridwen Dovey — Jen zvirata: Nekde tam cestou na mé ceka Perla (2)
DOVEY, Ceridwen. Jen zvirata. V Praze: Paseka, 2017. ISBN 978-80-
7432-854-1. S. 123-124

vzduchem. Bylo nedélni rdno.

Néco plesklo do vody a rychle kmitalo nadim smérem, leskly
a tipytivy jako hejno barakud na lovu. Neveédéli jsme, co to je, ale
désné se nam to libilo, dokud to neprasklo do nasi lodi. Dovnitt
se nacuc sloup vody a vylit jak vodotrysk kominem. Humr byl na
misté mrtvej. Kus trupu, na kterym jsme se drzeli Mytti a jd, to
vymritilo do pristavu a nase lod se zacala naklanét a otfdsat, jak
schytdvala dalsi a daldi zasahy. Lidi spustili poplach — tentokrit uz
zadny cviceni, to ani nihodou — a ve vodé kolem nas byly najed-
nou véci, ktery do mofe viibec nepatiej: pisty, nohy, armatury, hlavy,
mince, ruce, pfilby.

Spravné jsme se tomu méli oteviit a splynout s tim, byl to pres-
né ten okamzik totilniho kolapsu, na jakej jsme cekali, ale my se
mohli pominout. Na nds kus trupu se pokousel vysoukat néjake;
clovék bez nohou. Vodou se sifily vibrace, jedna vina ohavnéjsi nez
druhd, nékde mezi ohnéma bouchaly bomby a v$echno tlacilo na
moje ubohy nicotny télicko takovou silou, Ze jsem mél pocit, Ze se
musi rozskocit. 7, plameni, ktery zufive Slehaly v rozlity nafty ngy
hlading, se zacala ohicivat moiska vada a ji i vzpormndl, co nim
Gallo radil ohledne pieziti ve vafici vodé, a chtél zaviit Tastaru, ale

neslo to, Pilku jsem mél pryc.



